Mesopotamian Studies
ISSN:2147-6659 / e-ISSN: 2687-6388

Yonat, M.(2020). Sistema Diyarkirina Zayenda Navdéran Di Kurmanci de
The Journal of Mesopotamian Studies, 5 (2), 221-242. DOI: 10.35859/jms.2020.732530

https://doi.org/10.35859/jms.2020.732530

SISTEMA DIYARKIRINA ZAYENDA

NAVDERAN DI KURDiYA KURMANCI DE*

Mehmet YONAT?

PUXTE

Zayend di gelek qadén jiyana insanan de hémaneke diyarker e. Ziman ji ji wan
qadan e ku zayend xwe di nav de nisan dide. Xebatén zayenda di zimanan de
li ser du mijaran kiir dibin; sistemén rékkeftina zayenda navdéran 0 sistemén
diyarkirina zayenda navdéran. Di vé xebaté de sistema diyarkirina zayenda
navédéran di Kurdiya Kurmanci de bi awayeke sistematik hatiye analizkirin.
Xebatén i ser sistema diyarkirina zayenda navdéran di Kurdiya Kurmanci de
gelek kém in G yén heyi ji yan tatminkar ninin an ji tené li ser diyarkirina
zayenda navdérén jindaran sekinine. Kémasiya xebateke sistematik ya di vé
qadé de bl sebebé vé gotaré. Di xebatén li ser zayendé de, nérinén Corbett
(1991) bingeh in ku di vé gotaré de ji ew nérin hatine sopandin. Di wé xebaté
de hin pivan hatine diyarkirin bo diyarkirina zayenda navdéran 1 di vé xebaté
de ji ew pivan ji bo Kurdiya Kurmanci hatine tetbigkirin. Di encamé de,
sistemeke rék 0 pék ya sistema diyarkirina zayenda navdéran hatlye
bidestxistin ku bi wé ve zayenda hem@ navdérén Kurmanci li ser mantiqeké
dikare were danin. Disa, di devokeke Kurmanci ya Qefqasyayé de navdérén bi
awayeki pirjimar késandi maruzé senifandineke cuda dibin ku li ser insanbi{in
0 neinsanbiné ava baye. Ev senifandin ji di vé gotaré de hatiye analizkirin.
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Sistema Diyarkirina Zayenda Navdéran di Kurmanci de

Kurmanci Kiirtcesi’nde Cinsiyet Belirleme Sistemi

(0V4

Cinsiyet insan hayatinin bir¢ok alaninda belirleyici bir unsur olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Dil de bahsedilen bu alanlardan birisidir. Dilde cinsiyet
caligmalari, cinsiyet uyum sistemleri ve cinsiyet belirleme sistemleri seklinde
iki alan iizerine yogunlagmaktadir. Bu caligmada Kurmanci Kiirt¢esi’nin
cinsiyet belirleme sistemi sistematik bir sekilde incelenmistir. Kurmanci
Kiirtgesi’nde cinsiyet belirleme sistemi lizerine ¢aligmalarin sayisi ¢ok azdir.
Var olan ¢aligmalar da ya tatmin edici boyutlarda degildir ya da yalnizca canlt
isimlerin cinsiyetinin belirlenme sistemi iizerine yogunlagmistir. Bu alandaki
sistematik bir ¢aligmanin eksikligi bu makalenin olugmasina sebep olmustur.
Corbett’in (1991) bu alandaki ¢alismalarda temel alinan bakis agist dildeki
cinsiyet tlizerine yapilan bu c¢aligmada da temel Olgiit olarak alinmustir.
Isimlerin cinsiyetinin belirlenme sistemine dair bahsi gecen caligmada bazi
kriterler belirlenmis ve bu kriterler Kurmanci Kiirtcesi’ne uygulanmustir.
Caligmanin sonunda Kurmanci Kiirtgesi’'nin tiim isimlerinin cinsiyetlerini bir
mantiga oturtan derli toplu bir cinsiyet belirleme sistemi elde edilmistir.
Isimler ¢ogul celimlendiginde insan olma — insan olmama kriteri iizerine
dayanan bir isim siniflandirma sistemi Kurmanci Kiirtgesinin Kafkas
bolgesinde konusulan bir altlehgesinde kesfedilmistir. Bu siniflandirma da
elinizdeki makalede analiz edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kurmanci, Isimlerin Cinsiyet Belirleme Sistemi, Eril
Isimler, Disil Isimler, Cift-Cinsiyetli Isimler, Canli Varlik Isimleri, Cansiz
Varlik isimleri.
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Gender Assignment System In Northern Kurdish

ABSTRACT

Gender is a characteristic element in a range of areas of human life. Language
is one of these areas in which gender appears. Gender studies specify on two
topics; gender agreement systems, and gender assignment systems. In this
article, gender assignment system in Northern Kurdish has been analysed
systematically. Studies on gender assignment system in Northern Kurdish are
limited and they are either far from satisfaction of the topic or they just focus
on animate nouns assignment system. Deficiency of a systematical study on
the topic leads to this study. The aproach of Corbett’s (1991) key source of
gender studies has been followed in this article. In the Corbett’s (1991) study,
some criteria have been identified to assign nouns gender. In this study, these
criteria have been applied to Northern Kurdish. What is acquired in the end of
this article is a clear-cut gender assignment system which could rationalize all
nouns of Northern Kurdish in terms of gender assignment. Last but not least,
in a Caucasian sub-dialect of Nothhern Kurdish, It has been realised a
different kind of noun’s classification which is based on human-nonhuman
criteria. when a noun is inflected plurally. In this study, the mentioned
clasification has been analysed too.

Keywords: Northern Kurdish, Gender Assignment System, Male Nouns,
Female Nouns, Double-Gender Nouns, Animate Nouns, Inanimate Nouns.
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Destpék

Tégeha zayendé di hemi civatén dinyayé de wek tégeheke giring derté pésiya
me. Lewra di hemi zimanén dinya de, peyamén bi zayendé re elegedar bi réyén
cuda ve téne dayin. Lé hergiqas bikaranina zayendé di hin zimanén dinyayé de
gelek berfireh be ji di hin zimanén din de gelek teng e. Hin ziman peyamén bi
zayendé ve eleqedar, tené di gada leksiki de didin. Lé hin zimanén din yén
dunyayé ji ev peyam hem di gada leksiki de hem ji di gada rézimani de didin. Ev
ziman navdéran li gor zayendén wan disenifinin. Cureyén béjeyan wek rengdér,
1éker, cinavk G hwd. dibe ku li gor zayenda navdéré bi navdéré re bikevin nav
rékkeftiné (agreement) (Haig, 2000: 2). Hebina zayendé di zimaneki de ji bo
axéverén wi zimani hésaniyan ¢é dike. Mesela, zayend wé imkané dide ziman
ku navdérén wek hev tén nivisin 1€ me’na wan cuda ne, ji hev cuda bibin (Akin,
2005: 2). Mesela di Kurmanci de peyva “mal”é eger di mena “cihé ku 1é té
jiyin” were bikaranin wek mé té nisankirin (mala min), 1& eger di mena “tistén
ku kesek xwedi ye” de were bikaranin wé demé ji —nér té isaretkirin (malé
dunyayé).

Xebatén li ser zayenda rézimani hatine Kirin, li bin du serenavan téne senifandin;
(1) xebatén ku li ser rékkeftina zayendi ya navdéran bi besén axaftiné re
disekine (2) xebatén li ser sistema diyarkirina zayenda navdéran disekinin. Di vé
xebaté de em € li ser sistema diyarkirina zayenda navdéran ya di Kurmanci de
bisekinin.

Di zimaneki xwedizayend de bikaranina zayendé pévajoyeke otomatik e. Lewra,
wexté axévereki zimané zikmaki, zimané xwe yé xwedizayend diaxive, ji bo
zayenda navdéran bine bira xwe tu hewlan nisan nade. Yané zayenda navdéran
bi awayeki otomatik té bira wi axéveri. Disa di xebatén li ser zayenda navdéran
hatine kirin de pirseke din ev e ka gelo di diyarkirina zayenda navdéran de tu
zagon hene an na? Xebatén li ser zayendé yén ewil wek Bloomfield (1993: 280)
iddia Kirine ku tu zagonén zayenda navdéran diyar bike tunene. Lé xebatén pey
wé bersivén erénitir dane vé pirsé. Li gor van xebatén nitir_hin delil hene ku
nisan didin zayenda navdéran li gor hin zagonan diyar dibe. Delil ev in; (1)
Axéverén zimaneki yén zikmaki wexté zimané xwe diaxivin tu xeletiyé di
bikaranina zayendé de nakin, (2) wexté ji zimaneki biyani béje téne gerzkirin, ev
gerzkirin li gor hin zagonan pék tén, (3) wexté béjeyeke nii di zimané
xwedizayenda rézimani de té afirandin, hemt axéverén vi zimani vé béjeya ni
bi heman kategoriya zayendé ve disenifinin. Nexwe dikare were gotin ku
axéverén zikmaki yén zimaneki xwedi zayend senifandina navdéran li gor hin
kriteran dikin. Ji bo vé sistemé ji “sistema diyarkirina zayendé€” té gotin
(Corbett, 1991: 7).

Ji bo fémkirina sistema diyarkirina zayendé di zimaneki de, divé nérin G
fémkirina jiyané ya wé civaté were zanin. Mesela, beriya ku xebatén bi hurgili li
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ser zimané Anindilyakwa hatine kirin, dihate gotin ku sistema diyarkirina
zayendé di vi zimani de tesadufi ye. L& pey xebatén Worsley (1953-54) @
Leeding (1989: 221-87) hate fémkirin ku sistema diyarkirina navdéran di wi
zimani de li gor nérina jiyané ya wé civaté sikil girtiye (Corbett, 1991: 29).

Zimanén xwedi zayenda rézimani dikare navdéran téxe nav heri kém du 0 heri
zede bist senifan. Yané hin ziman navdéran dixine nava du sinifan, mesela di
Kurmanci de nér @ mé, 0 hinekén din ji navdéran dikarin ji dudu heta bi bist
awayi bisenifinin. Di gelek zimanén dunyayé de bi taybeti zimanén Hind-
Ewrlpi de, navdér li gor zayenda xwe ya biyolojik téne senifandin, loma ji bo
senifandina navdéran béjeya “zayend” (gender) hatiye bikaranin. Lébelé,
senifandina navdéran tené li gor zayenda navdéran ya biyolojik nayé Kirin. Ji bili
kritera zayenda biyolojik hin kriterén din ji hene ku hin zimanén dunyayé
gismeke kém ya van kriteran bi kar tinin @ hinén din gismeke zéde ya van
kriteran bikar tinin. De La Grasserie (1898: 614-15) di xebata xwe ya berfireh
de, kriterén senifandina navdéran li bin heft serenavan dabes kiriye;

Jindar - Nejindar (animate/inanimete)

Bimantiq - Bémantiq (rational/non-rational)

Insan - Neinsan (human/non-human)

Insanén Nér — Yén Din (male human/other)

Biquwet — Lawaz (strong/weak)

Mezinkiri - Piglikkiri (augmentative/diminutive)

Nér — Yén Din (male/other)

Nér — Mé - Bézayend (masculine/feminine/non-sexed)

Corbett (1991) du kriterén din ji li van kriteran z&de kirine; (1) kriter li joré hati
behskirin, di hin zimanan de dibe ku bi hev re werin bikaranin 0 kriterén n
derxine meydané. Mesela, di hin zimanan de hem senifandina insan — neinsan
heye G hem ji senifandina “nér — yén din” heye. Di encama yekbtina van herdu
kriteran de kritera Insanén Nér — Yén din derdikeve meydané. Kritera duyem (2)
ji ew e Kku hergigas di gelek zimanén dunyayé de nérti wek kritereke diyarker
derkeve pésberi me ji di hin zimanan de méti ji wek kritereke diyarker xwe nisan
dide (Corbet, 1991: 30). Kriterén li joré hati behskirin, kriterén me’neyi ne ku ji
bili van kriteran kriterén sikli ji hene. Yané dibe ku hin gireyén li béjeyan zéde
dibin zayenda navdéran diyar bikin. Wek gireya bi¢ikkiriné (diminutive) ku di
gelek zimanan de navdéran dike mé (Corbett, 1991).

Beriya ku dest bi mijaré béte kirin bi awayeke kurtasi behskirina hebtna
zayendé di Kurmanci de wé kér bé. Di Kurmanci de navdér li bin du zayendan
tén senifandin; yén nér G yén mé. Eger navdér di rewsa tewandi yan ji rewsa
bangkiriné de, yan ji di nav izafeyé de wek yekjimar neyéne bikaranin, di
derbaré zayenda navdérén kurmanci de tu agahi dest nakeve (Haig, 2000: 4).
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Yané, navdér bi seré xwe 0 di rewsa rasterast de tu agahi di derbaré zayenda
xwe de nadin. Disa cinav G rengdérén zayend-diyarker ji ji wan béjeyan in ku
derbaré zayendé de agahi didin. Eger em bikaranina pasgirén zayendé yén
kurmanci di nav tabloyeké de bidin wé wiha be (Tan, 2015; Bedir Han 0 Lescot,
2004; Tas, 2013; Ekinci, 2007; Adak, Aydin G yén din, 2016; Samdr, 2012;
Komxebata Kurmanciy€, 2016):

Tablo 1: Di Kurmanci de Paggirén Zayendé2

Rewsa Tewandi Rewsa fzafe
Bangkiriné
Diyar Nediyar Diyar Nediyar
Nér |- -1 -0 -& -1
Mé | -¢ -€ -& -a -e/-a

Ji bill pasgirén zayendé cinav G regdérén zayend-diyarker ji di Kurmanci de
derbaré zayenda navdéra refere 1€ té kirin de agahi didin. Ev ji bi vi awayi ne:

Tablo 2: Cinav {i Rengdérén Zayend-Diyarker 22
Zayend Cinav 0 rengdérén zayend-diyarker

Nér vi [ wi

Mé wi/wé

Di vé xebaté de di seri de wé li ser ¢end taybetiyén bingehin yén sistema
diyarkirina zayenda navdéran bé sekinin. Ev taybeti, (1) bermayiyén me’neyi
(Semantic Residue) @ (2) serhevduvebin (overlaping) in. Da re, wé li ser
sistema diyarkirina zayenda navdérén Kurmanci bé sekinin. Di vé bese de, pési
wé sistema diyarkirina navdéran di bin du kategoriyan de bé senifandin; sistema
diyarkirina navdéran ya me’neyi, sistema diyarkirina navdéran ya sikli @ ev & bi
réz¢€ ji bo diyarkirina zayenda navdérén Kurmanci werine bikaranin. Pasé ji, wek

2 . . “ . PP o oo .

Her cigas di Kurmanci de pasgira nediyariyé pasgira “-ek(-)” ji be lewra ev pasgir tu
bandora xwe li ser zayendé tune G disa lewra ne ji pasgirén zayendé ne li vé deré de
nehatine dayin.
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dawi wé li ser rékkeftina zayendi ya navdérén pirjimar hati kisandin were
sekinin.

1. Cend Taybetiyén Bingehin yén Sistema Diyarkirina Navdéran
Sistema diyarkirina navdéran di hin zimanan de pévajoyeke komplex e 0 di
hinekén din de nisbeten kémtir komplex e. Beriya ku dest bi terifa sistema
diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de were kirin, hin taybetiyén vé
sistemé yén ku di gelek zimanén dinyayé de téne ditin, were kirin wé ev mijar
rihettir zelal be. Ev taybetl (1) bermaylyén me’neyi (Semantic Residue) 0 (2)
serhevduvebin (Overlaping) in.

1.1. Bermayiyén Me’neyi (Semantic Residue)

Zagona “bermayiyén me’neyi” (Semantic Residue) ew tist e ku navdérén ku bi
zagonén pozitif ve téne senifandin, dikevine nav wé senifa zayendé ku bi
zagonén pozitif ve tén diyarkirin 0 navdérén ku bi zagoneke pozitif ve nayéne
senifandin ji dikevine nav wé senifa zayendé ku di wi zimani de ji bo vé senifé
senifek heye. Mesela, Bedir Han i Lescot (2005: 67-68) derbaré sistema
diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de wiha dib&je; di Kurmanci de,
navdérén ku tistén sénber yén tlij, bilind nisan didin zayenda rér distinin G
navdérén sénber yén kir, qul an ji rast nisan didin ji zayenda mé distinin. Ev
herdu zagon zagonén pozitif in. Yané, zagonek heye ku senifa zayendé nisan
dide. Lé hin navdér hene ku bi tu zagoneke pozitif ve nikarin di nav senifeke
zayendé de werin bicihkirin. Ev navdér di nav gruba “bermaylyén me’neyi”
(Semantic Residue) de cih digirin. Di Kurmanci de navdérén bermayiyén
me’neyi wek mé téne isaretkirin. Ji bo v€ Bedir Han 0 Lescot (2005: 60) dibéje,
eger navdéreké bi riyeke mantiqi (bi te’rifa me bi zagoneke pozitif ve) ve
nikaribe were terifkirin ew navdér mé té gebtlkirin.

1.2. Serékvebiin (Overlapping)

Zagona serékvebin ew tist e wexté navdéreké ji kritereke pozitif zédetir bi
kriteran ve bé diyarkirin, yané wexté ev kriterén pozitif bavéjin ser hevdu, ji van
kriterén pozitif ew kritera pozitif t€ hilbijartin ya ku ji héla wé civaké ve bihéztir
té ditin. Mesela, di Kurmanci de endamé lasé insanan dikevine nav senifa
zayendé€ ya nér. Ev kritereke pozitif e. Di vé rewsé de divé her endama lasgé
insanan nér be. Disa, kritereke pozitif ya din ji ev e ku di Kurmanci de tigtén
béhéz 0 béparastin mé ne. Béjeya “pist” ew béje ye ku di nérina jlyané ya
Kurmancan de bi van herdu kriterén pozitif ve dikare were senifandin. Yané
eger em bi kritera pozitif ya ewil vé bé&jeya “pist” binirxinin, divé ev bé&je nér be
1€ eger em bi kritera pozitif ya duyem ve v€ béjeyé binirxinin, divé ev béje bibe
mé. Di vé der€ de ev herdu kriter ser yek ve bline (Overlapping). Di encama vé
serékvebliné de, di nérina jiyana Kurmancan de kritera duyem zédetir giran
hatiye 0 ev béje wek mé hatiye hesibandin. Divé ev ji bé gotin ku ev kriter
cudahiyén zayenda navdéran ya di navbera devokan de heyi dikare heta
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radeyeke te’rif bike. Yané hin devok dikarin di encama serékvebiné de kritereké
hilbijérin 0 devokeke din ji kritera din ya pozitif hilbijére. Mesela, di hin

noy

devokén Kurmanci de “ma” wek nér 0t di hinan de ji wek “mé” t€ bikaranin.

2. Sistema Diyarkirina Navdéran di Kurmanci de
Zayenda navdéran di zimanan de bi du awayi diyar dibin; bi agahiyén me’neyi
(Semantic) yén navdéran i bi agahiyén sikli (form) yén navdéran. Agahiyén
sikll yén navdéran di nav xwe de dibin du bes; agahiyén derbaré morfolojiya
daristini ya navdéran G agahiyén derbaré fonolojiya navdéran (Corbett, 191: 7-
8). Yané, sistema diyarkirina navdéran bi agahiyén me’neyi yén navdéran G bi
agahiyén sikli yén navdéran ve té bidestxistin.

2.1. Sistema Me’neyi ya Diyarkirina Zayenda Navdéran

Di zimanén xwedizayend de me’na navdéreké di diyarkirina zayenda navdéré de
roleke gelek mezin hildigire. Ev rews di hin zimanan de gelek bandordar e 1€ di
hinekan de zéde bandordar nine. Di diyarkirina zayenda navdéreké de
bandortirin taybetiya me’neyi ya navdéreké ew zayenda biyolojik e ku bi wé
navdéré ve t€ gestkirin. L€ asikar e ku piraniya navdérén di zimaneki de nejindar
in 0 navdérén nejindar xwedi zayenda biyolojik ninin. Yané navdérén hebiinén
nejindar nikarin bibin nér an ji mé. Loma ji bo diyarkirina zayenda navdérén
nejindar hin kriterén din hene. Yané, gelo ¢ima di Almani de “Gabel” (getel) mé
ye, “Messer” (kér) notr e 0 “Loffel” (kevgi) nér e? Diyarkirina van navdérén
nejindar pévajoyeke komplekstir e (Haig, 2000: 3-4).

Di Kurmanci de sistema diyarkirina zayenda navdéran bi pirani bi kriterén
me’neyi ve derdikevin meydané. Ji bili kriterén me’neyi hin kriterén sikli yén bi
morfolojiyé ve elegedar ji di diyarkirina zayenda navdérén Kurmanci de
bandordar in. Ji bo diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de divé pési
navdér di nav xwe de wek yén jindar @i yén nejindar werin senifandin. Pasé ji ev
navdér di nav xwe de wé werine senifandin.

1.1.1. Sistema Me’neyi ya Diyarkirina Zayenda Navdérén Jinadaran

Navdérén jindar navdérén insan G heywanan in. Di diyarkirina van herdu grubén
navdéran de sé héman bandoré 1i ser diyarkirina zayenda navdéran dikin. (1)
Diyarkirina zayenda navdéran bi awayeke leksiki, (2) diyarkirina zayenda
navdéran bi awayeke referansi G (3) benda cudabiiyina zayendé.

a. Sistema Leksiki ya Diyarkirina Zayenda Navdéran

Diyarkirina zayenda navdéran bi awayeke leksiki ew tist e ku zayenda navdérén
jindar ji béjeyan xwe téne fémkirin. Mesela, ji me’neya béjeyén wek bav, bira,
ap, xal, zava, pismam, hevling, kal, ... hwd. zayenda wan a rézimani t€ fémkirin.
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Lewra ev navdér jindarén insan yén ji héla biyolojik ve nér nisan didin i loma
navdérén nér in. Heman tist ji bo navdérén insan yén ji héla biyolojik ve mé ji
derbasdar e. Wek, dé, xwisk, jinap, jinxal, bik, dotmam, jinti, dapir, .... hwd. Ev
rews di navdérén heywanan nisan didin de ji heye. Mesela, navdérén wek
conege, dik, beran, hesp, néri, kopek, nérekew, nérker, ... hwd. hem ji héla
biyolojik ve, hem ji héla gramatik ve G hem ji ji héla leksikal ve nér in. Ji aliyé
din ve, navdérén wek celek, mirisk, mi, mehin, bizin, délik, mékew, manker, ...
hwd. ji disa wek navdérén beriy€ hati dayin ji héla biyolojik, gramatik G leksiki
ve mé ne.

Di derbaré navdérén joré yén ji héla leksiki ve zayenda wan diyar de du husus
hene ku divé béne zanin. (1) Navdérén insanan yén ji héla leksiki ve zayenda
wan té zanin hema béje bi temami di navenda xwe de navdérén nér digirin. Yané
navdérén nér yén mervantiyé nisan didin yén wek ap, xal, bira, ... hwd. ji bo
formén van yén mé bingeh in. Weku, navdéra mé ya “jinap” ji navdéra nér ya
“ap”, disa, “jinxal” ji “xal”, “jinbira” ji “bira” t& ¢ékirin. Di Kurmanci de eksé
vé rewsé mumkun nine (Haig @ Opengin, 2014: 6). Yané ji navdéra mé ya
“met”é navdéreke nér wek “mérmet”* nikare were ¢ékirin.

Hususa duyem (2) ji derbaré navdérén heywanan de ye yén ku ji héla leksiki ve
zayenda wan té zanin. Hin ji van navdéran ji bo nisandana cureyeke heywanan
té bikaranin wek, gur, ker, kewhwd. Ev wexté bi vé awayi téne bikaranin
zayendan wan yan di nav ¢argoveya cotzayendi de té nirxandin 4 bi awayeke
referansi zayenda wan té diyarkirin3 yan ji bi hin pésgir, pasgir an ji béjeyan ve
zayenda wan bi awayeke leksiki té diyarkirin. Mesela, navdéra “kew” bi
pésgirén {mé-} & {nér-} ve dibe “mékew” i “nérekew” 0 zayenda wé bi
awayeke leksiki diyar dibe. Heman tist ji bo béjeya “ker”é ji dikare were gotin
ku ew ji dibe “manker” G “néreker”.

b. Sistema Referansi ya Diyarkirina Zayenda Navdéran

Di Kurmanci de hin navdér hem ji bo jindarén nér hem ji yén mé bén bikaranin.
Mesela, heval, xwendekar, mamoste, doxtor, xwarzi, birazi, ker, kew, sér, piling,
migk, hwd. ji van navdéran in. Ev navdér her weki té ditin hem navdérén insanan
hem ji yén heywanan in. Disa regdér wexté wek navdéran téne bikaranin ew ji ji
bo du zayendan téne bikaranin, wek, “delal”, “xwesik”, “celeng”, “kurmi”,
“beredayi”, ... hwd. Mesela, yek dikare ji yeké re hem béje “delala min”  hem ji
“delalé min”. Di ya ewil de kesa delal keseke jin e 0 ya duyem de kesé delal
keseki mér e 1 bi vi awayl minakén din ji dikarin werin bikaranin.

Berlya behsa hurgiliyén vé besé bé Kirin, divé ¢argova teorik ya van navdéran bé
danin ku bi awayeke referansi zayenda wan diyar dibe. Bedir Han 4 Lescot
(2005: 69) navdérén referansi wek navdérén nér qebil Kirine 0 ji bo bikaranina

L jéré weé behsa diyarkirina zayenda navdéran ya bi awayeke referansi @
cotzayendiyé were kirin.
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van navdéran ya bi awayeke mé ji iddia Kirine ku ev bikaranina mé tené ji héla
rékkeftiné ve pék té. Lé Haig i Opengin (2014) 4 Haig (2000) ev navdér wek
cotzayend4 terif Kirine. Yané ev navdér ne navdérén nér in ne ji yén mé ne. Li
gor zayenda biyolojik ya jindara ku nisan didin, zayenda wan navdéran
diguhere. Ji bo vé 1ddiayé ji Haig (2000: 9) du delilén xwe hene: (1) navdéreke
zimaneki eger di nav grubeke zayendé de hatibe senifandin mecbir e rékkeftiné
bi wé zayendé ve bike. Yané eger mesela béjeya “heval” nér be mecbir e tené
rékkeftina nér nisan bide. Lé “heval” hem rékkeftina nér wek “hevalé min” hem
ji rékkeftina mé wek “hevala min” nisan dide. Argumenta duyem (2) ya Haig 4
Opengin (2014: 7) ji kémbiina nisanén morfolojik an ji fonolojik yén ku zayenda
navdérén referansi nisan didin. Yané tu isareteke morfolojik an ji fonolojik tune
ku nisan bide ka gelo “heval” navdéreke nér e an mé ye. Lé mesela di Zazaki de
ev isaret hene. Béjeya “heval” an ji “embaz” ji bo hevalén nér G béjeya “hevale”
an ji “embaze” ji ji bo hevalén mé té bikaranin (Malmisanij, 2015: 67; Gruba
Xebate ya Vateyi, 2013: 23; Bingol, 2020). Disa Kerimi (2019: 7) ji wek terifa
Haig (2000) 0 Haig @ Opengin (2014) terifeké ji bo navdérén cotzayend bikar
aniye. L& ew béjeya navdérén mobil li navdérén cotzayend kiriye.

Navdérén cotzayend yan ji yén referansi her weki me li jor got, divé pési li bin
du gruban werin senfiandin; (1) Navdérén insanan 0 (2) Navdérén heywanan. (1)
Navdérén insan, her weki behsa wé hatibt kirin disa li bin du gruban dikare
were senifandin: (a) yén navdér G (b) rengdérén wek navdér téne bikaranin. (a)
Yén navdér bi pirani ji bo navén piseyan téne bikaranin wek, doxtor, xwendekar,
mamoste, karmend hwd. ev navdér ji di hav xwe de dibin du grub;

(I) navdérén ku bi girani refereyé zayendeké nakin
(1) navdérén ku bi girani refereyé zayendeké dikin.

Ji bo gruba (I); mesela, navdéra “heval” bi girani refereyé zayendeké nake loma
ji li gor navdéra refere dike zayenda xwe hildide. Wexté kesé refere 1€ té Kirin
jin be wek “hevala min” G wexté kesé refere 1€ té kirin mér be wek “hevalé min”
té kisandin. Wexté zayenda refere 1€ té Kirin nediyar be wé ¢axé di nav

carcoveya nértiya gelenper (generic masculines)5 de wek nér té kisandin. Ji bo

A

gruba (I1) ji navdérén “hemsire” 0 “seyda” dikare wek minak were dayin. Her

N Béjeya cotzayend di bérehemén behsa wan hatfi kirin de wek “common gender”
(zayenda gelenper), “double gender” (cotzayend), “multiple gender” (pir zayend)
hatine dayin. Em & di vé xebaté de ji bo van béjeyan “cotzayend” bikar binin.

> Nértiya Gelenper (generic masculines) ew tist e ku wexté navdéreke cotzayend an
ji cinavkeke rékkeftina zayendt li ser té xwiyané (wi, wé, vi, vé) navdérek nisan bide
ku zayenda wé nayé zanin, wé ¢axé ev navdéra cotzayend an ji cinavk wek nér té
kisandin. Wek; “Zaroka kurd, kurd e. Diya wi kurd e, bapiré wi kurd e (Haig,
Opengin, 2014a: 9).
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A

¢iqas mér ji bikaribin bibin “hemsire” @ jin j1 bikaribin bibin “seyda” 1€ wexté ev
navdér téne bikaranin bi pirani li gor wé zayenda biyolojik téne kisandin ku ew
zayend vé pisey€ bi girani dike. Derbaré vé de McConnell, Cinet (2011: 11)
dibéje, piseyén ku bi girani ji héla méran ve dihatine Kirin 1€ niha ji héla jinan ve
ji téne Kirin, dibine sebebé tevliheviyé di zayenda kesa/é referebiiyi de. Disa
Haig 0 Opengin (2014) ji bo nav navdérén bi zayendeke biyolojik ve zeligine
béjeya “termén yekzayendi” (gender exlusive terms) bikar anine. Minakeke ji bo

A

van navdéran di kilama Sakiro ya bi navé “Sinem” de derbas dibe ku wuha ye;

Lewra tu $éxé min 1 ez miridé te me,
Tu seydayé min 1 ez suxtayé te me (Sakiro, Sihem Heyran)

Li vé deré kesé kilam dibéje mér e G xitabé jineké dike 1 ji jiniké re dibéje “tu
séx€& min 1 0 “tu seydayé min 1. Her ¢iqas di van hevokan de béjeyén “séx” G
“seyda” refereyé jineké bikin 0 divé rékkeftineke mé nisan bidin ji, 1& rékkeftin
bi awayeki nér e. Ji ber ku piseyén séxti i seydatiyé ji héla méran ve bi girani
téne Kirin, loma ji her giqas kesé refere 1€ hati kirin jin be ji rékkeftina nér hatiye
bikaranin.

Gruba duyem ya navdérén insanan yén refereyé du zayendan dikin ji ew navdér
in ku eslé wan rengdér in. Mesela, delala/é min, séré/a min, kevoka/é minhwd.
Zayenda van navdéran ji li gor sistemeké diyar dibe. Kesa/é ku refere 1€ té kirin
eger were zanin jixwe li gor wé té kisandin. Meselg;

Nenas 0 xeribé welatan ez im
Pepiiké seré koh 1 latan ez im (Tiréj, 2015: 31)

Her weki di vé rézika Seydayé Tiréj de t& xwiyané, béjeya “pepik” hem dikare
refereyé navdéreke nér hem ji navdéreke mé bike. Lé di vé deré de Seydayé
Tiréj bi vé béjeyé ve xwe nisan daye. Loma ji rékkeftina nér pék hatiye.
Lé eger kesé refere 1€ té Kirin neyé zanin wé gavé yan li gor nértiya gelemper té
kisandin, yan ji li gor taybetiya rengdéré té kisandin. Ji bo nértiya gelemper em
dikarin vé minaké ji helbesta Feqiyé Teyran ya bi navé “Ey Av @ Av” binin;

Bé rahet i bé sekne yi

Yan ‘asigé baxwé xwe yi?

Yan Subheté Qelbé me yi

Ji igqa keé natebixi (Sadini, 2011: 111)

Di vé ¢ariné de bi b&jeya “‘asiq” ve tista t€ gestkirin esas av e G zayenda béjeya
“av’é mé ye. L€ di carcoveya nértiya gelenper de béjeya “‘asiq” wek nér hatiye
bikaranin.
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Ji bo taybetiya rengdéré ev dikare wek minak bé dayin; eger em béjeyén “egid”
0 “delal” bi awayeki kesé/a refere 1€ té Kirin neyé zanin bikésin wé wiha be;

Li vi welati egid pir in. Elbet egideki wé rasté te were.

Li vi memleketi delal pir in. Elbet tu yé€ evidaré delaleké bibi.

A

Di van minakan de navdérén “egid” 0 “delal” ku eslé xwe de rengdér in, bi
girani ji bo kijan zayendé hatine bikaranin bi wé zayendé re rékkeftiné danine.
“Egid” bi pirani ji bo kesén egit . mér té bikaranin loma ji wek nér 4 “delal” j1 ji
bo kesén xwesik €én jin té bikranin loma ji wek mé hatiye bikaranin.

Zayenda navdérén cotzayend yén heywanan bi du awayi diyar dibe. Yan
zayenda wé navdéra cotzayend ya ku refere 1¢ t& kirin diyar e G li gor wé té
kisandin, wek, “kera me” ji bo kera mé G “keré me” ji bo keré nér té bikararanin;
yan ji zayenda wé navdéré ya ku bi navdéra cotzayend ve té isaretkirin nayé
zanin. Di vé rewsa duyem de zayenda van navdéran bi wan kiriteran ve téne
diyarkirin ku ji bo navdérén nejindar téne bikaranin.® Mesela, wexté zayenda
“sér” 0 “kevok” neyé zanin G di nav hevokeké de werin bikaranin, lewra ¢ima
“sér” hézdar e, loma ji wek nér té isaretikirin; wek “séré wehsi” G ¢ima “kevok”
hessas 1 rindik e, loma ji wek mé té isaretkirin “kevoka li ser daré”.

Tablo 3: Sistema Referansi ya Diyarkirina Zayenda Navdéran

Navdérén | Navdér Navdérén bi Zayenda Li gor Hevalé
fnsanan girani refereyé | navdéré té | zayenda min
zayendeké zanin referans 1€ | Hevala
nakin té kirin min
Zayenda Li gor Hevalé
navdéré nértiya min
nayé zanin | gelenper Doxtoré
min
Navdérén bi Zayenda piseyi Seydayé min
girani refereyé Sinem e.
zayendeké Hemsira min
dikin Elf ye.
Navdérénji | Zayenda Nértlya Gelemper ‘asiqé baxé
rengdéran navdéré té Xwe ...
hatf ¢ékirin | zanin
Zayenda Li gor zayenda Egideki
navdéré nayé | navdéré Delaleké
zanin Li gor taybetiya
rengdéré

® Li jeré wé bi berfirehé behsa van kiriteran were kirin.
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Navdérén | Zayenda navdéré té | Li gor zayenda navdéré Keré me

Heywanan | zanin Kera me
Zayenda navdéra Kriterén zayendé yén navdérén | Séré jéhati
refereblyi nayé nejindar kevoka
zanin xwesik

Di vé tabloyé de senifandina zayenda navdérén referansi hatiye kirin ku li joré bi
hurgili behsa wé hate kirin.

c. Benda Cudabiiyina Zayendé

Di gelek zimanén xwedizayend de navdérén jindarén bigcik wek “dergus” 1
“heywanén biglk” muemela zayendi ya navdérén din yén jindar nabinin. Mesela
di zimané Zandeyé de, navdérén méran nisan didin nér G yén jinan nisan didin ji
mé téne isaretkirin. L& ji bo zarokan wé zayendé bi kar tinin ku ji bo zayenda
heywanan té bikaranin (Corbett, 1991: 14-15). Gelo heta ¢endsaliyé zayenda
navdérén nsanén biclik {i heta ¢igas mezintiyé zayenda navdérén heywanén
bi¢lik di nav senifén insan @i heywanén mezin de nayé senifandin? Bersiva vé
pirsé li gor civatan diguhere. Ji bo v€ benda diyarblina zayenda navdérén jindar
bé&jeya “benda cudabiiyina zayendé€” (threshold sex-differentialbility) té
bikaranin.

Ji bo “benda cudabiiyina zayendé” dibe ku ji Almani ji minak bé dayin. Mesela,
béjeya ‘Madchen’(Kegik) her ¢iqas navdéreke jindarén mé be ji G divé zayenda
wé mé be, 1é zayenda wé notr e. Lé hin caran wek mé ji té bikaranin. Braun 4
Haig (2019: 2) vé rewsé bi faktora ,‘emir ve terif dikin. Yané eger “Madchen”
(Kegik) ji bo kegikén bi emir bigik were bikaranin wek notr 0 ji bo keg¢ikén
mezin were bikaranin wek mé té bikaranin.

Di Kurmanci de “benda cudabiiyina zayendé” heye. Ev bend hem di navdérén
insanan de hem ji yén heywanan de heye. Ji bo navdérén insanan béjeya
“derglis” dikare wek minak were dayin. Di kilama Sakiro ya bi navé “Ferzende
Beg” de ji bo vé rewsé minak heye,

Asyayé digot Besrayé dardayé dergiisa milé te lawin e

Tu bi desté Elfesya bigré ji navé derkeve here. (Yildiz G
Taskin, 2018: 72; Sakiro, Ferzende Beg: 4.38-4.41)

Di vé dere de her ¢iqas “derglis” lawin yané kurik be ji 1€ “derglis” wek mé
hatiye kisandin. Disa navé derglisé “Elfesya”ye ku ev nav navé méran e.

Hin navdér hem ji héla leksiki ve hem ji ji héla rékkeftina zayendi ve her ¢iqas
di nav sinorén zayendeké de bin ji dikarin bi firehblina meneyé ve ji bo zayenda
din ji béne bikaranin. Her ¢igas di Kurmanciya standart de ev rews tine be ji, bi
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taybeti di devoka Bohtan’ de minakeke bi vi awayi heye. Mesela, bavek dikare ji
kega xwe re béje “kuré min”. Di vé deré de béjeya kur hem ji héla leksiki ve 0
hem ji ji héla rékkeftiné ve nér e 1& kesa refere dike mé ye. Sebebé vé bi me
berfirehblina me’neya béjeya nér a “kur” ber bi béjeya cotzayend “ewlad” ve ye.
Lé wexté me’ne fireh biliye, zayenda béjeyé neguheriye.

Dibe ku benda cudabiiyina zayendé ne tené ji bo navdérén insanan 1€ ji bo
navdérén heywanan ji wek kriterek derkeve pésberi me. Bedir Han @ Lescot
(2005: 65) wiha dibéjin; gelek navdérén heywanan wek nér G mé téne
senifandin. Mesela “rovi” @ “sér” nér 1&é “kew” 1 “qijik” mé ne. Di diyarkirina
zayenda navdérén hewanan de biglikbin i mezinbin ji kriterek e. Kriterén
heywanén mezin li joré hate behskirin, Heywanén bigiik ji lewra isaretén derbaré
zayenda wan ya biyolojik kém in, yané ji siklé wan nériti an ji méyitiya wan
nayé fémkirin loma ji heywanén ji aliyé girseya xwe ve biglk in bi pirani mé
téne qebllkirin. L& di vé xususé de tisteké heye ku divé béte zanin, hin
heywanén bigtk ji ber hin kriterén din dikarin tékevine nav senifa navdéra nér.
Di vé rewsé de kritera serékvebtna (overlapping) dibe sebep ku ev navdér nér
béne gebilkirin. Mesela, “misk” her c¢igas mé be ji “miské kor” wek nér té
gebilkirin. Lewra, “miské kor” heywaneke zerardar e G lewra tistén xeternak nér
in, loma ji ew nér téne qebiilkirin.

2.1.2. Diyarkirina Zayenda Navdérén Nejindaran

Di zimanén xwedizayend de pévajoya diyarkirina zayenda navdérén nejindaran
li gor navdérén jindaran zehmettir e. Her weki 1€kolinerén wek Haig (2000: 11),
Haig i Opengin (2014: 60-61) & Blau G Barak (1999: 31) gotine diyarkirina
zayenda navdérén nejindaran di Kurmanci de pévajoyeke tevlihev e. Li gor wan
zayenda gelek navdérén nejinadaran yén Kurmanci li gor sistematikeké nikare
were diyarkirin.

Xebatén li ser diyarkirina zayanda navdéran di Kurmanci de bi pirani li ser
navdérén jindaran hatine ¢ékirin. Xebateke ji xebatén heri giring G ya ewil ya li
ser diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de xebata Emir Djaledet Bedir
Khan & Roger Lescot ya bi navé “Grammaire Kurde (Dialecte Kurdmanji)” ya di
sala 1971an de g¢apbtyi ye. Di vé xebaté de hem li ser diyarkirina zayenda
navédérén jindaran G hem ji li ser yé nejidaran sekiniye. Disa, Kurd (2011) bi
awayeke berfireh 1 ne bi awayeke sistematik li ser vé mijaré sekiniye.

Di vé besé de wé kriterén diyarkirina zayenda navdérén nejindaran yén di
zimanén dinde hati gebilkirin bo Kurmanci ji bé tetbigkirin. Ev kriter li bin heft
serenavan kom bune.

7L gor axéveré Behdini Sehm(z Kurt di devoka Behdini de ji ev rews heye.
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Hiskahi G Bihézbiin: Higskahi 0 bihézbin di zimanan de kritereke
diyarkirina zayenda navdéran e. Mesela di zimané Objibwayé de ev
kiritereke gelek giring e. Disa ji héz (i hiskahiy€ ¢i t€ fémkirin ew ji giring e
(Corbett, 1991: 21). Ev fémkirin li gor nérina heyaté ya wé civaté diguhere.
Di Kurmanci de ji ev kritereke giring e. Navdérén hisk G bihéz nér in G yén
nerm @ béhéz mé ne. Mesela, kevir, zinar, demir, ¢iya, hesti, sér, hwd.”
navdérén hisk G bihéz in lewra ji nér in 1€ xweli, hiri, ¢emiir, ax, xezal, hwd.
ji navdérén nerm 0 béhéz in loma ji mé ne.

Tistén Eréni (Tistén Bifayde): Di Kurmanci de tistén li gor civata
Kurmancan wek eréni téne ditin nér G yén neyini téne ditin ji mé ne.
Mesela, berhemén ji heywanan téne destxistin wek tistén eréni dikarin béne
terifkirin. Wek minak, sir, mast, rin, dew, to, penér, gosthwd. Ji bo tistén
neyini ji tistén neyini yén ji heywanan dertén dikarin wek minak béne
dayin; mesela, réx, bisgul, miz, hwd. Eger were pirsin, “gi” navdéreke
neyini ye 1€ ¢ima nér e? Bersiva wé bi kritera “serékveblin”é (overlapping)
ve dikare were vegotin. Ev béje her ¢iqas tisteke neyini be ji di Kurmanci
de bi pirani ji bo sixéfan té€ bikaranin. Ev rews ji meneyeke hézdariyé li vé
béjeyé zéde dike ku li joré hate gotin navdénén hézdar nér in. Di encama
serékvebilina van herdu kriteran de kritera duyem ya hézdarblyiné li ser
ketiye. Loma ji wek nér hatiye gebtlkirin.

Bilindahi: Tistén bilind G mezin di Kurmanci de nér 1 tistén ¢al @ bi¢lik mé
ne (Bedir Han 4 Lescot, 2005). Mesela, ¢iya, zozan, kas, hwd. mezin G
bilind in loma ji nér in G dest, ¢al, newal, herq, moristang, hwd. ji cal, rast
biglik in loma ji mé ne.

Perge it Tevahi: Tékiliya perce G tevahiyé di gelek zimanan de xwe wek
kritereke diyarkirina zayendé nisan dide. Mesela di Almani de navdérén
navén gruban nisan didin dibin notr G navdérén di nav wé grubé de ne mé
ne. Wek minak, “Instrument” (enstiruman) notr e 1& “guitarre” (gitar) mé
ye. Disa, “Obst” (Meywe) notr e 1& “Apfel” (sév) mé ye (Corbett, 1991: 84).
Ev rews di Kurmanci de ji heye. Navdérén navé grubé nisan didin nér in 1&
navdérén endamén an ji pergeyén vé grubé ne, ew ji mé ne. Mesela, béjeya
“wext” nér e 1& bé&jeyén “roj, sev, esir, sibe, dusem, payiz, zivistan, sal,
hwd. ku pergeyén gruba “wext” ne ew ji mé ne.? Disa, béjeya “bajar” nér e
1€ endamén vé grubé yén wek “Diyarbekir, Mg, hwd.” mé ne. Disa “welat”
nér e 1& “Kurdistan, Tirkiye, Almanya, Irag, hwd.” mé ne. Malbata giyayan

® Di hin devokan de hin caran béjeya “wext” an jl hem me’neyén wi “dem

” u

zeman”

wek mé ji dikarin werin bikaranin. Sedemé vé ew e ku “wext” 0 hem me’neyén wi
eger bi me’neya gelenperi de were bikaranin wek nér té bikaranin Ié eger di
me’neyeke taybet de were bikaranin wek mé té bikraranin. Mesela, “wexté wé
derbas blye” di vir de wext ne diyar e loma nér e |é “wexta tu hatf em ¢ln” di vé
deré de ji wext diyar e.
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ji dikeve nav vé grubé. Jina Kurd (2001) dibéje; “Giya ji malbatek heye, @
giha bi xwe seroké wé malbaté ye, zayenda giyé nér e. Lé giyagelasén
mirov an ajel wan dixwin, zayenda wan mé hatiye; vé tuziké, vé pingé, vé
sebanixég, ...”.

5. Xeternakti: Di Kurmanci de navdérén xeternak nér in. Her weki li jor
behsa wé hatibd kirin hin navdérén heywanan li gor kriterén navdérén
nejindar téne diyarkirin. Mesela, “misgk™ her ¢iqas biglik be ji ¢ima “migké
kor” tisteke xeternak e ji bo ¢andiniyé loma ji wek nér hatiye senifandin.
Disa, “més” mé ye 1é ¢ima “moz” xeternak e wek nér hatiye senifandin.
“Cin”, “seytan” ¢ima tistén xeternak 4 xirab in loma ji wek nér hatine
senifandin. Ev rews di zimanén Ojibwa 0 Dyirbal de ji heye (Corbett, 1991:
24-25).

6. Béjeyén Dini @t Mitolojik: Béjeyén mitolojik di civaté de li gor rola
hilgirtiye ser xwe té senifandin (Corbett, 1991: 16). Ev rews di Kurmanci
de ji heye. Mesela, Xwedé, péxember, reb, ruh, gelb, hwd. nér in G
merhemet, riza, hwd. ji mé ne.

7. Tékiliya Tasawuri: Li gor vé kriteré eger navdérek bi navdéreke din re di
nav tékiliyeke bihéz de be wé gavé zayenda wé navdéré distine. Di
Kurmanci de ji ev kriter heye. Mesela, kincén ku insan li xwe dikin ¢ima bi
insana re elegedar in loma ji nér in, wek, kinc, pantolon, sal, islik, atlét,
kilot, hwd. Di vé minaké de her ¢iqgas kritera perge tevahi hebe ji, yané kinc
wek navé grubé 0 nér, i endamén vé grubé wek cakét, islik, atiét, hwd. ji
wek mé divé were senifandin ji, 1& ji ber kritera serékvebiné kiritera
tékiliya tasawuri ji ya perge tevahi girantir hatiye. Disa béjeya “sar/sarpe”
¢ima bi jinan re ji héla tasawuri ve di nav tékiliyeke zexm de ye loma ji mé
ye. An na ew ji wek cureyén din yén kincan divé nér biba.

Diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de bi girani bi kriterén me’neyi ve
téne Kirin. Ji bo vé ji pési navdér li bin du besan téne senifandin; navdérén
jindaran G yén nejindaran. Navdérén jindar wek yén nér, mé 0 yén cotzayend
téne senifandin. Navdérén nejindaran ji wek nér i mé téne senifandin. Yén nér li
gor kriterén pozitif; yén mé li gor kriterén pozitif 4 li gor kritera bermayiyén
me’neyi ve yén din ve téne senifandin. Eger di tabloyeké de ev sistem bé dayin
wé wiha be;

Tablo 2: Di Kurmanci de Sistema Diyarkirina Zayenda Navdéran bi
awayeki Me’neyi ve

Navdérén Jindaran Navdérén Nejindaran

Nér Cotzayend Mé Nér Mé
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insan | Neinsa | insan | Neins | insan | Neinsa | Kriteré | Kriterén | Bermayiyén
n an n n Pozitif | Me’neyl
Pozitif

Sinan | Beran, | Heva | Gur, |EIif, | Mih, ¢lya, dest, radyo,
, dik, l, ker, xaltl, | Mirisk | penér, |ax, més, |internet,
xalo, |néreke | doxt | kew, |xwisk |, dest, . organizasyon
bira, |r, ... or, manke | ...

seyd r,

a, ..

Wexté ev kriterén li joré li navdéreké béne tetbigkirin G disa ji zayenda navdéré
bi awayeke rast dernekete pésberi me, wé ¢axé yan ev navdér bi awayeke
morfolojik té diyarkirin an ji di dewreke diroké ya nediyar de wé navdéré
zayenda xwe ji ber hin sedemén nayén zanin guherandiye.

2.2. Sistema Morfolojik ya Diyarkirina Zayenda Navdéran

Di diyarkirina zayenda navdéran de li pey taybetiyén me’neyi yén navdéran,
réya duyem ya diyarkirina zayenda navdéran taybetiyén sikli yén navdéran e. Ev
ji 1i bin du serenavan té nirxandin; taybetiyén morfolojik i yén fonolojik.
Taybetiyén fonolojik di diyarkirina zayenda navdérén Kurmanci de xwediyé tu
bandoré ninin (Haig G Opengin, 2014a: 4). Loma ji wé tené li ser taybetiyén
morfolojik bé sekinin.

Sistema morfolojik her wext bi sistema semantik ve elegedar e. Mesela, di gelek
zimanan de , me’na biglikkiriné wexté li béjeyeki t€ z&dekirin, ev xwe di gada
morfolojik de ji nisan dide. Di Kurmanci de ji sistema morfolojik di sé cihan de
li ser diyarkirina zayendan bandordar e. (1) wexté navdéreké bi pasgira {-1} / {-
ti} / {-ani} / {-ahi} ve me’neya razberiyé bi dest dixe; (2) wexté 1éker dibine
navdér G (3) wexté navdér pasgirén bigtikkiriné hildidin. Di van her sé rewsan de
ji navdér di nav senifa zayenda mé de cih digirin (Haig 0 Opengin, 2014a: 5;
Bedir Han G Lescot, 2005: 68).
Minak ji bo kiritera ewil (1); mér-ani-ya te, kur-ti-ya wi, xirab-i-ya wan, egid-i-
ya wi kird, .... hwd. Qismek ji van navdéran her ¢iqas navdérén nér bin ji ¢ima
pasgira {-1} / {-ti}yé girtine, loma ji bline mé.
Minak ji bo kiritera duyem (2); hatin-a te, birin-a te, ¢iyin-a te, .... hwd. Ev
navdér ji 1ékeran hatine ¢ékirin G hemi navdérén ji 1ékeran hati ¢ékirin mé ne.
Ji bo kiritera s€yem (3) divé pési pasgirén biglkkiriné yén Kurmanci béne zanin;
{-ik}: mér-ik, jin-ik, berx-ik, zar-ok... hwd. Di vé deré divé ev were gotin ku
navdérén bi awayeki leksiki nér in her ¢igas pasgira bi¢ikkiriné bigirin ji disa
nér diminin; wek, mérik, kurik, ...
{-ivk}, {-ifk} / {-isk}: qul-ifk, germ-isk, ... hwd.
{-0}, {-0k}, {-oke}: mirov-ok, axa-yok, ...hwd.

The Journal of Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 5/2 Summer 2020




Mehmet Yonat

{-olek}, {-olik}: gul-olik, ¢ing-olik, ...hwd.
{-or}: gul-or, ....hwd.

{-onek}: tirs-onek, (Bedir Han ve Lescot, 2005: 289). Di vé deré de ev navdér
dikare refereyé herdu zayendan bike. Loma ji divé bi kriterén navdérén
cotzayend ve zayenda wé were diyarkirin.

2.3. Sistema Diyarkirina Navdérén Qerzbiyi

Li ser sistema diyarkirina navdérén gerzbiiyi gelek hipotez hene. L& gelek ji van
hipotezan li ser bingehén saxlem nehatine danin. Sistema heri rehet G bi bingeh
ew e ku wexté navdéreké ji zimaneki din té gerzkirin, li gor sistema zayendé ya
zimané qgerzhildayi zayenda xwe digire (Corbett, 1991: 71). Mesela, her ¢iqas
bé&jeya “hubr’é di Erebi de nér be ji di Kurmanci de mé ye. Disa béjeya
“simendifer” di Fransizi de her ¢iqas nér be ji di Kurmanci de mé ye. Nexwe
dikare were gotin ku zayenda navdérén qerzblyi li gor sitema diyarkirina
zayenda zimané gerzhildayi diyar dibe.

Mijareke din ya di sistema diyarkirina zayenda navdérén qerzbiyi de mijara
analojiya semantik (semantic analogy) e. Yané hin caran ji zimanén din hin béje
gerzdibin 1€ ev béje di zimanén gerzhildayi de hene (Corbett, 1991: 75). Mesela,
“rlin, kum 0 der?” béjeyén xweri Kurmanci ne. Lé di hin devokén Kurmanci de
di ber van bejeyan de wergerén wan yén Tirki yén “yax, sepqe, G qapi” ji téne
bikaranin. Ev béje ¢ima di Kurmanci de nér in loma ji wergerén wan yén Tirki ji
wek nér hatine senifandin.

Her c¢iqas sistema zimané qerzhildayi zayenda navdéra qerzbiyi diyar bike ji,
hin caran navdéra gerzbiiyi zayenda xwe ya zimané gerzdayi diparéze. Mesela,
béjeya Fransizi ya “cache-nez” ya nér wek “kasne” derbasé Risi blye. Li gor
sistema diyarkirina zayenda navdéran di Rusi de divé ev navdér notr ba, 1é ev
navdér di sedsala nozdehemin de di Rasi de wek nér dihate bikaranin. Sebebé vé
ji li gor Thomas (1938: 169) zivirina kodan (code-switching) e. Ev rews di gelek
civatén cotzimani de heye (Corbett, 1991: 80). Gelo ev rews dibe ku di
Kurmanciya civatén Kurmancan yén axéverén hem Erebi hem ji Kurmanci de
hebe. Lewra di Erebi de ji zayenda navdéran heye. Lé lewra Kurmancén Tirkiyé,
Tirki wek zimané duyem bikar tinin ku di Tirki de zayenda navdéran tuneye,
loma ji em nikarin behsa rewseke wiha ji bo civata Kurmancén Tirkiyé bikin. Ev
xebateke berfirehtir dixwaze, loma ji dervayé sinoré vé gotaré ye.

2.4. Sistema Diyarkirina Zayenda Navédérén Pirjimar Késandi

Senifandina navdéran di Kurmanciya Standart de tené wexté navdér bi awayeke
yekjimar téne kigsandin derté meydané. Lé navdér wexté bi awayeke pirjimar
téne kisandin, maruzé tu senifanidineké nabin. L& di hin zimanan de wexté
navdér bi awayeke pirjimar téne kisandin maruzé senifanidé€ dibin. Ev rews di
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Erebi de heye. Navdérén Erebi bi awayeke cotjimar i pirjimar dibine pirjimar.
Mesela eger béjeye “slze muellim” (mamoste) ya nér G béjeya “4slzs muellime”
(mamoste) ya mé bi awayeke cotjimar 0 pirjimar werin kisandin wé wiha be
(Hamdelsayed, MA 1 Atwell, 2016);

(1) “pl2e muellim” (mamoste) (Nér)

Yekjim | Mamoste (Nér) NED muellim
ar
Cotjimar | Du mamoste (Nér) Olalaaf (palea Muellimin/muelliman

Pirjimar | Mamoste  (pirjimar) | oselze / (palae Muellimin/muellim{n
(Nér)

(2) “4elze muellime” (mamoste) (mé)

Yekjim | Mamoste (mé) dalea Muellime

ar

Cotjimar | Du mamoste (mé) (lialae Muellimetan

Pirjimar | Mamoste (pirjimar) | claas Muellimat
(mé)

Her weki ji vé minaké ji té ditin, di hin zimanén dunyayé de wexté navdér bi
awayeke pirjimar téne kisandin dikarin li gor zayenda navdéré cuda werine
kisandin.

Di devokeke Kurmanci ya Qafqasyayé9 de navdér wexté pirjimar téne kisandin
ji martizé senifandineke cuda dibin. Her weki li joré ji behsa wé hate Kkirin,
navdér ne tené li gor zayenda xwe ya biyolojik 1€ li gor hin kriterén wek, insan-
neinsan, jindar-nejindar, ... hwd. ji dikarin mardzé senifandinan bibin. Di vé
devoka behskiri de wexté navdér di nav avaniya izafeyé de bi awayeke pirjimar
téne késandin, li gor insanbiin G neinsanbiné pasgirén cuda digirin. Navdérén
insanan ( endamén lagé insanan pagira {-én} distinin {i navdérén neinsanan ji
pasgira {-éd}¢ distinin.

Beriya minakén vé béne dayin, divé behsa pasgirén pirjimariyé yén Farisi bé
kirin ku hema béje wek hev e li gel senifandina li paragrafa jorin de behsa wé
hatiye kirin. Wexté navdér di Farisi de bi awayeki pirjimar téne kisandin,
pasgirén {-ha} 4 {-an}é distinin. Paggira {-ha}yé dibe ku li pey hemi navdéran
bé bikaranin. L& pasgira {-an}¢ li pey navdérénén insanan wek “doxter-an” (keg.
Pirjimar), “nivisendeg-an” (niviskar. Pirjimar); pey navdérén heywanén mezin
wek “esp-an” (hesp. Pirjimar); pey endamén lagé insanan wek “leb-an” (1€v.

° Divé besé de wé ji bo vé devoké ji pirtiika Emeriké Serdar ya bi navé “Edi Dereng
B(” minak béne dayin.
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Pirjimar), “cesm-an” (gav. Pirjimar) 0 pey hin navdérén din yén edeti wek
“soxen-an” (gotin. Pirjimar), “axtar-an” “setereg-an” (strérk. Pirjimar) té
bikaranin (Perry, 2007: 980).

Cudahiya pasgirén pirjimar yén di Farisi de, nisan dide ku di zimanén frani de
senifandineke din ya li ser insanbiin G neinsanb(né hatiye avakirin heye.
Minakén vé senifandiné di Kurmanci de ji heye ku minakén ji Pirtika Emeriké
Serdar ya bi navé “Edi Dereng B bi vi awayi ne;

Minakén pasgira {-én}é ku pey navdérén insanan, endamén lasé insanan té
bikaranin:

cavén te (r. 147), cogén xwe 1 lingén xwe (r. 193), lingén min (r. 211), neferén
malé (r. 154), ¢end lawikén me (r. 155), birayén hev (r. 156), zarén wi (r. 159),
nasén wi yén nezik (r.160), bi merivén kesib re (r. 160), ew her sé ciranén me (r.
161), rehmet li ¢iiyiyén we be (r. 188), gundiyén me (r. 191), zarén xwe (r. 193),
¢i gas merivén seher 1 zane (r. 195), xapxapokén wisa (refereyé insanén xerib
dike) (r. 195), ji zarén xwe (r. 206), cend kulfetén ciran (r. 209), pésiyén min (r.
213).

Her weki ji van minakan ji t€ ditin, navdérén insanan G navdérén endamén lagé
insanan di nav avaniya izafeyé de bi awayeki pirjimar hatine kisandin @ pasgira
{-én}¢ standine.

1. Minakén pasgira {-éd}€ ya ji bo navdérén neinsanan té bikaranin.

siéréd xwe (kendi siirleri) (r. 147), destlinevxistinéd haziran (r. 148), di saléd 301
de, pakéteke siéréd Etar 1 teze (r. 150), ganiinéd nivisari (r. 152), poeméd Etaré
Sero yi tezenivisi (r. 155), efirandinéd wi (r. 155), fikréd cure bi cure (r. 155),
ev biraninéd bigik (r. 157), mecaléd vekirina wan (r. 159), tu gili 4 gotinéd
mayin (r. 164), tekeréd wan, tekeréd pésin (r. 166), izbatiyéd konkrét (r. 175),
gewimandinéd byt (r. 182), gise 4 mijilivéd xwes (r. 182), saléd axiriyé, rojéd
zarotiya min (r. 207), di nava biraninéd min de (r. 209).

Her weki ji minakén jorin ji té€ ditin navdérén neinsanan pasgira {-éd}€ ve di nav
avaniya izafeyé de bi awayeki pirjimar hatine késandin.

Her ¢iqas ev senifandina me behskiri hebe ji di hin cihan de ev kriter hatiye
binpékirin wek; di nava kaxezén min 1 nivisar de (r. 153), te ¢i aniye seré siérén
min (r. 149), ¢end giliyén taj (r. 156), cigas hereketén min (r. 156), ¢end dest
kincén zaran i teze (r. 163), ¢end melumaniyén di der hega kusti G tekerén
avtomasiné de (r. 159), vé gavé pirsén min tune ne (r. 162), li ser van xeberén
xwe yi axiriyl (r. 166), Van giliyén han (r. 182), sevén payizan G zivistanan 1
diréj (r. 182), dewetén gundé me (r. 211).

Béjeyén jorin her ¢igas neisan in 0 divé bi pasgira {-€d}€ ve bibine pirjimar ji,
ew bi pasgira {-én}¢é ve bline pirjimar. Ji bo van istisnayan em dikarin vé€ béjin;
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di seri de, her weki li joré ji hate ditin bé&jeya Farisi ya (Soxen-an) (gotin.
Pirjimar) di nav gruba navdérén insanan de cih gitibd. Wexté em li van
istisnayén joré dinihérin em dibinin ku piraniya van béjeyan bi gotiné ve
elegedar in; me’lumani, pirs, xeber, gili. Disa, her weki li jor hatiye behskirin,
hin kriterén diyarkirina zayenda navdéran dibe ku bibe sebep grubén zayendan
berfireh bin an ji teng bin. Loma ji ev istisna dikarin werin tolerekirin.

Cawa ji gruba {-ed}¢é hin navdér derbasi nav gruba {-an}é biine, her weki wé
rewsa dijber ji pék hatiye. Mesela, “di nav civateke séksiya niviskaréd Kurdan
de (r. 155), ez ew qasi ji zaréd xwe hez dikim (r. 206).” Ev istisna ji her ¢igas
z&de nebin ji disa bi firehbiin G tengblina senifa zayendé ve dikare were
terifkirin.

Encam

Sistema diyarkirina zayenda navdéran di hin zimanan de gelek zehmet e 1€ di
hinekén din de nisbeten kémtir kompleks e. Kurdiya Kurmanci ji wan zimanén
xwediyé zayenda gramatik e. Di vé xebaté de li ser sistema diyarkirina zayenda
navdéran hatlye sekinin 0 hatiye iddia kirin ku bi v€ sistemé ve zayenda hemui
navdérén Kurmanci bi awayeke mantiqi dikarin béne diyarkirin. Yané bé&jeya
“mase” ¢ima mé ye 0l béjeya “ling” ¢ima nér e, bi v€ sitemé bersiva van pirsan
hatiye dayin. Disa di vé xebaté de 1i ser zayenda navdérén bi awayeki pirjimar
késandi hatiye sekinin {i di devokeke Kurmanci ya Qafqasyayé de senifandineke
li ser insanbiin (i neinsanbliné avabiiyi hatiye tespitkirin.

Her ¢igas hin xebat li ser sistema diyarkirina zayenda navdéran di Kurmanci de
hatibin kirin ji hin ji wan ne sistematik in 4 hin ji wan ji tené li ser sistema
zayenda navdérén jindaran sekinine. Bi taybeti sistema zayenda navdérén
nejindar ji héla gelek niviskaran ve wek mijareke tevlihev hatiye ditin. Di vé
xebaté de, bi réberiya xebata Corbett (1991) ya bi navé “Gender” ve kriterén ji
bo sistemén diyarkirina zayenda navdéran yén =zimanén dunyayé yén
xwedizayend ji bo Kurmanci ji hatiye tatbigkirin. Di encamé de sistemeke bi rék
0 pék hatiye destxistin ku ev sistem armaca vé xebaté bu.

Ev sitema hati behskirin dibe ku ji hin aliyén xwe ve kém be an ji hin xeleti di
nav de hebin. Bi taybeti senifandina navdéran bi wayeke pirjimar késandi
mijareke nd ye ku li literatura xebatén Kurdolojiyé zéde blye. Loma ji pédivi
her cure xebatan heye ku li ser vé mijaré ve elegedar ku kémasiyén vé xebaté
nisan didin an ji tistén nd li vé mijaré zéde dikin. Disa, hem{ béjeyén zimané
Kurdi yek @ yek nehatine analizkirin 1€ sistem pési hatiye dayin G pasé ziman di
nav wé sistemé de hatiye bicihkirin. Dibe ku ev wek problemeke metodolojik
were ditin 1€ bi me ev sistema han eger bi awayeke rék 0 pék were fémkirin 0
were tetbigkirin bo navdérén Kurmanci, wé were ditin ku ji bo diyarkirina
zayenda navdéran sistemeke gelek bibandor e. Wek dawi dikare were gotin ku
divé konsepta dunyayi ya axéverén Kurdiya Kurmanci were zanin. Xebateke
kartir ya ku béjeyan hemi analiz dike wé hem fémkirina konsepta dunyayi ya
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Kurdiya Kurmanci derxe meydané hem ji wé héza vé sistema hati pésxistin
nisan bide.
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